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Biblické Magdalény

V barokni tradici, tedy i u Andreiniho, splynuly v postavu Magdalény (lidové Mari Magdalény) tfi biblické

Zeny. Prvni z nich je h¥isnice, kterd na hostiné u Simona farizeje omyla JeZiSovi nohy svymi slzami a osusila

je svymi vlasy (Lukds 7:36-50). Druhou zenou je Marie z Betdnie, kterd méla sestru Martu a bratra Lazara

(obé postavy vystupuji i v Andreiniho oratoriu). V Janové evangeliu (Jan 11:2) se o ni piSe: ,To byla ta Marie,

kterd pomazala Pana vzacnym olejem a nohy mu otrela svymi vlasy“. Tak se zfejmé tato Marie spojila ve ;
vykladu s hfisnici, o které pise evangelista Lukds, q(vv:koli tento vers mize odkazovat spise k zené, kterd % ; S S b \
pomazala Jezise vzdcnym olejem v Betdanii v domé Simona malomocného (Matous 26:6-13, Marek 14:3-9).

Treti Zenou byla Marie z Magdaly, v Kralické Bibli Marie Magdaléna, ta, ze které Jezis vyhnal sedm démonu

a ona jej pak nasledovala (Lukds 8:1-2). Tato Marie byla prvni ¢i jednou z Zen, které sly ku hrobu Kristovu £ .
pomazat jeho télo a nalezly hrob prdzdny (Matous 28:1, Marek 16:1-10, Lukas 24:10, Jan 20:1-18).

Marie Magdaléna byla katolickou cirkvi prohldsena za svatou. O jejim Zivoté vypravi legendy, napf. Zlata i :

legenda od Jacoba de Voragine ze 14. stoleti: po zmrtvychvstani Krista odplula Marie Magdaléna na lodi

po rozboureném mofi (tak jeji odchod popisuje i Andreini v dramatické basni Magdaléna z roku 1610)

do Marseille a ddle do Francie. V oratoriu z roku 1652 nechdva Andreini Magdalénu odejit do pousté; to je
ovsem vlivem dalsi legendy o jiné Marii, Marii Egyptské. Svatd Marie Magdaléna byvé zobrazovdana s lebkou
(memento mori), knihou, kfizem a nddobkami s mastmi. Je patronkou kajicnic a svedenych Zen a také holica.
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GEISSLERS HOFCOMOEDIANTEN
Geisslers Hofcomoedianten je nezdvisla divadelni spole¢nost profesiondlnich umélct, kterd se
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soustfedi na Zivé, soucasné a predevsim komedidlni divadlo pro Siroké publikum. Svou inspiraci

nachazi v barokni kultufe a z ni ¢erpd i jeji dramaturgie. GH ovSem nevytvareji rekonstrukce

puvodnich baroknich dél. Naopak, k ldtce vzdy pristupuji velmi autorsky. Ve svébytném nové- O PUS AN DREI N I é 2
-baroknim divadelnim stylu tak oZivuji zapomenuté ndméty a odkaz vyznamnych divadelnich .
osobnosti a objevuji nadcasové paralely mezi minulosti a souc¢asnosti. Geisslers Hofcomoedianten

vznikli v roce 2002 v Kuksu pfi prilezitosti zaloZeni festivalu barokniho uméni Theatrum Kuks.

Za ctrndct let pusobeni vytvofFili dvacet inscenaci, vydobyli si uznani publika i kritiky, navstivili

fadu festivald v CR i v zahrani&i (mésiéni turné v USA apod.) a zalozili putovni festival zémeckych - -
a klasternich divadel. Jejich prazskou domovskou scénou je od Fijna 2014 ostrovni divadelni scéna
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Program oratoria

Ouvertura (Claudio Monteverdi)

Prolog: ,,Z vyjsek andélskych chramii“ (Claudio Monteverdi) - Bozi laskavost

Arie &.1: ,,Chci okusit slzy i krev“ (David Hlavdé) - Magdaléna

Arie &.2: ,,0 Magdaléniné krdse* (David Hlavd€) - David, Bozi laskavost

Recitativ 1: ,,Vitej, Magdaléno, po probdeélé noci“ - Bozi laskavost

Arie &. 3: ,,Kdo chce viini rizi diyjchat“ (Salamon Rossi) - Magdaléna, Réza

Recitativ 2: ,Magdaléno, pred tebou tvd sestra Marta se klani* - Bozi laskavost \

Arie &. 4: ,,Nestastnd, hvisnd, pysnd Zeno! / Az budu stard“ (David Hlavaé) - Marta, Magdaléna, Bozilaskavost
Arie &. 5: ,,Moznd je ¢as jit spdt“ (David Hlavag) — Autor, chér

Recitativ 3: ,,Sklicend a bledd jsi, Magdaléno“ - Bozi laskavost

Arie &. 6: ,,Zjeveni v zrcadle* (Muzio Effrem) - Magdaléna, Bozi laskavost

Reci 4: ,,Bicem tvych ruzi slehani, bézi Samson a David“ - Bozi laskavost

Arie &. 7: ,,Dary pro Magdalénu* (David Hlavéé) - David, chér ,
Recitativ 5: ,,Jak rozhodnes se, Magdaléno?“ - Bozi laskavost PREM‘ER
Arie &. 8: ,,Magdaléna kajicna“ (David Hlavdé) - Magdaléna PROS‘NCE 201 5
Findle: ,, Naruc ti oteviram* (Alessandro Gvivizzani) - Bozi laskavost, chor 12 . E

Epilog: ,,Giovan Battista Andreini“ (David Hlavaé) - Bozi laskavost, chor VILA STVAN‘_CE

Giovan Battista Andreini

G. B. Andreini (1576-1654) byl jednou z nejvyraznéjsich a nejvsestrannéjsich
divadelnich osobnosti evropského baroka. Jako syn slavné italské herecky

a bdasnirky Isabelly Andreini a neméné slavného predstavitele role kapitana
Franceska Andreiniho ziskal zkusenosti ve svétoznamé divadelni spolecnosti komedie
dell’arte Comici Gelosi. Sdm pak zalozil a vedl vlastni divadelni spole¢nost Comici
Fedeli, kterd mimo jiné slavila tspéchy v Praze pri korunovaci v roce 1627-1628. Comici
Fedeli byli pravé po Comici Gelosi druhym nejzndméjsim télesem, které doma i v zahranici
reprezentovalo a sifilo komedii dell’arte a s ni i profesiondlni charakter divadla. Na jejich
tvorbu evropské divadlo navazuje dodnes. G. B. Andreini vystupoval pod umeéleckym
jménem ,Lelio“ a byl nejen hercem a principdlem, ale i vyznamnym spisovatelem
a dramatikem, proslul zejména svymi baroknimi experimenty s divadelni formou, misenim
24nru a byl napfiklad jednim z prvnich, kdo uplatnil ve hfe divadlo na divadle.
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Andreiniho Magdalény

Magdaléna byla Andreiniho celoZivotnim tématem, inspiraci i obsesi. Neni divu, Ze se k této
postavé v pribéhu vrcholici barokni doby tolikrat vracel. Magdalénsky kult byl na zacatku

17. stoleti velmi populdrni a mnoho umélct se jim nechdvalo inspirovat. Pfedné - hfisnice
proménénd ve svétici je diky kontrastiim, které v sobé spojuje, pfimo prototypem barokni postavy.
Ddle, sdm Andreini se ve svém Zivoté zmital mezi prostopdsnym Zivotem a pokdnim. Jeho dilo

se stalo zrcadlem jeho vlastni duse, které dokonale odrazi autorovo rozpolozeni v jednotlivych
etapdch Zivota. Prvné tomuto tématu vénoval pozornost v roce 1610, kdy v Bendatkach vydal
dramatickou bdsen v oktavach Magdaléna. Jeji variaci dedikoval v roce 1628 kardindlu
Harrachovi a dostal za ni roéni penzi. Druhou verzi, sakrdlni hru Magdaléna, vytvoril na
objednavku francouzské kralovny Marie Medicejské v roce 1617. Je psana volnym versem

a dochovaly se k ni fragmenty hudby od Claudia Monteverdiho, Salomona Rossiho, Alessandra
Gvivizzaniho a Muzio Effrema. Jeji variaci uvedl v roce 1629 ve Vidni. Konecné je zde posledni
verze, nejkompaktnéjsi a nejkomplexnéjsi, scénické oratorium Magdaléna lascivni

a kajicna z roku 1652, které bylo uvedeno a vyddano v Milanu. Vynika az hyri baroknimi kontrasty
a uchvacuje obraznosti, kterd je zfetelnd i z netradiéné konkrétnich Andreiniho scénickych
pozndmek primo v textu.

Geisslers Magdalény

V zari 2015 uvedli GH premiéru plenérové verze scénického oratoria Magdaléna lascivni

a kajicnd. Tato hudebné-tanecni verze pripravovana jako site-specific primo pro prostory
Kvétné zahrady v Kromérizi predstavuje v oddélenych obrazech pribéh kurtizany Magdalény

a jeji cestu k prozreni a napraveni. Scénogrdfii tvofil ohen a voda - zdpalné louce a pstruzi
jezirko - a divdci na déni na prilehlych louckdach shlizeli z Jahodového vrsku. Vysledkem
dvoutydenniho zkouseciho procesu bylo nejen prvni kromérizské predvedeni tohoto tvaru,

ale také vznik hudebniho téla, o které se opird i dalsi, interiérova verze ,, Magdalény*.
Ubé&znikem interiérové inscenace je zrcadleni. Na zékladé resersi o Andreiniho Zivoté, vlastnich
zkusenosti i ¢iré fantazie tvarujeme fiktivni obraz zrodu jednoho dila - oratoria Magdaléna
lascivni a kajicnd. Jak se odrazi realita, zazitky a vzpominky v autorové tvorbé? (... lehky kli¢
ke cteni inscenace...)

Magdaléna lascivni a kajicnd je druhym dilem dramaturgického cyklu Opus Andreini,
v némz Geisslers mapuji odkaz slavného divadelniho rodu. Navazuje na inscenaci Dvé komedie
v komedii, jejiz premiéru uvedl| soubor v roce 2014.




MAGDALENA

Prolog

Z vysek andélskych chramu se snasim k cili.
Zde je $ip, kterym stFilim,

kam kéze mi bih.

Ne, Amor, jG jsem bozi laskavosti.

Hfichy smyt z duse mém bidné a vést ji

k ctnosti.

Chci okusit slzy i krev
Chci okusit slzy i krev,

oddat se celd bourlivé smrsti.
Ukaz mi, pane, ukaz poust,

kde jako ty ja budu trpét

a slzami smyji prohfesek svij,
slzami, které dnes tvé nohy myly.

Do prdce, Feminky a dutky!
§Iehejte mé nahé télo,
ucinte ze mé krvavou feku.
Do prdce, kladiva a hreby!
Bodejte!

Zranujte!

Propichuijte!

Trhejte!

0 Magdaléniné krise
Na ten nach rize

sotva se zmize,

jimz Magdaléné usta planou.

A proto stranou

klidte se, kvéty!

Kde jeji rety -

rubin( temna zare vliddne,

vés pivab vadne.

Blatouchy vodni,

ucéte se od ni,

jak vybarvit se do zlatova.
Poklad se schoval

do jejich vlast.

Hledali spdsu,

mnozi, kdo v more loken vpluli,
vsak utonuli.

Bélostné kviti

madlo se tipyti,

kdyz spatfis abél jeji hrudi.
Snih, ktery studi,

roztaje v mziku.

Ach, zahradniku,

narcist trsy

ji mezi prsy

vysad, vzdyt je to vrchol Stésti,
ji v nadrech kvésti.

Recitativ 1

Vitej, Magdaléno,

po probdélé noci

novym radovdnkém pfichézis odddvat se?
Podivej,

tobé v patdch

Samson a David,

udatni bojovnici lasky

prisli téz.

Zda-li té, zeno, pohnou k citu?

Kdo chee viini razi dychat
Kdo chce vini razi dychat,

jenom poupé touzi mit.

Kazdd rize ale pichg,

s kvitkem trny musis vzit.

Kolem ptdacek kridly Susti,
tlusty, laény zobaéek.

Nez ho do své klicky pustis,
at vysoli zlatdcek.

Kdyz ti do vystfihu zird
$mirdk s prdzdnou Srajtofli,
at si klidné touhou zmirg,
dej mu ranu pantofli.

Kdyz ti strkaj drzi chlapi
tlapy rovnou pod sukni,
jen je nechej, at se trépi,
navnad je a ucukni.

MAGDALENA

Prolog

Z vy$ek andélskych chramu se snésim k cili.
Zde je sip, kterym stfilim,

kam kaze mi bih.

Ne, Amor, jG jsem bozi laskavosti.

Hfichy smyt z duse mam bidné a vést ji

k ctnosti.

Chci okusit slzy i krev
Chci okusit slzy i krev,

oddat se celd bouflivé smrsti.
Ukaz mi, pane, ukaz poust,

kde jako ty ja budu trpét

a slzami smyji prohresek svij,
slzami, které dnes tvé nohy myly.

Do prdce, feminky a ditky!
Slehejte mé nahé télo,
ucinte ze mé krvavou feku.
Do prdce, kladiva a hfeby!
Bodejte!

Zranujte!

Propichujte!

Trhejte!

0 Magdaléniné krise
Na ten nach raze

sotva se zmuze,

jimz Magdaléné dsta planou.

A proto stranou

klid'te se, kvéty!

Kde jeji rety —

rubind temnd zére vlddne,

vas ptvab vadne.

Blatouchy vodni,

ucte se od ni,

jak vybarvit se do zlatova.
Poklad se schoval

do jejich vlasu.

Hledali spdsu,

mnozi, kdo v more loken vpluli,
vsak utonuli.

Bélostné kviti

madlo se tipyti,

kdyz spatfis Gbél jeji hrudi.
Snih, ktery studi,

roztaje v mziku.

Ach, zahradniku,

narcisd trsy

ji mezi prsy

vysad, vzdyt je to vrchol stésti,
ji v hadrech kvésti.

Recitativ 1

Vitej, Magdaléno,

po probdélé noci

novym radovdnkdm prichdzis odddavat se?
Podivej,

tobé v patdch

Samson a David,

udatni bojovnici lasky

prisli téz.

Zda-li té, Zeno, pohnou k citu?

Kdo chce vini razi dychat
Kdo chce vini rizi dychat,

jenom poupé touzi mit.

Kazdé raze ale pichg,

s kvitkem trny musis vzit.

Kolem ptaéek kFidly Susti,
tlusty, lacny zobacek.

Nez ho do své klicky pustis,
at vysoli zlataéek.

Kdyz ti do vystfihu zird
$mirdk s prdzdnou Srajtofli,
at si klidné touhou zmirg,
dej mu rdnu pantofili.

Kdyz ti strkaj drzi chlapi
tlapy rovnou pod sukni,
jen je nechej, at se trdapi,
navnad' je a ucukni.

LASCIVNI A KAJICNA

Zena moudrd dri city
skryty v hloubi duse své,
kdyz je mily brzy syty,
jinou do postele zve.

libreto

Do srdce se vejde chlapt
napul tuctu ba i vic,

po $tésti si proto slapu,
kdyz mdm jen tfi za mésic.

Recitativ 2
Magdaléno,

pred tebou

bledd a nafikajici,
nesméla a placici,

tvd sestra Marta se klani.
A ze vsech sil se snazi,
abys ji prijala a vyslechla.
Jakou odpovéd das ji?

Nestastna, hiiSna, pySna Zeno!
Nestastnd, hFisnd, pysnd zeno!

Kdy hodlas k nebi vykrocit?

Tvij Cas se krati, Magdaléno,

a zitra mGze pozdé byt!

Jen zjara listi zelend se,

na podzim stdfim seschne zas.
Kdo déle trva na své krase,
spali ho zimy kruty mraz.

Hled, riize jménem Magdaléna
nad jasminy a lilie

je pro svdj pavab vyndsena,
viak tento pavab krehky je.

Az smrti zachvéje se zemé,

ze smrtelnik by zdstal stat?
To nestane se, poslouchej mé,
boha se zavéas zacni bat.

LASCIVNI A KAJICNA

Zena moudrd drzi city
skryty v hloubi duse své,
kdyz je mily brzy syty,
jinou do postele zve.

libreto

Do srdce se vejde chlapti
napl tuctu ba i vic,

po Stésti si proto Slapu,
kdyz mdm jen tfi za mésic.

Recitativ 2
Magdaléno,

pred tebou

bledd a nafikajici,
nesméla a placici,

tva sestra Marta se klani.
A ze v$ech sil se snazi,
abys ji pfijala a vyslechla.
Jakou odpovéd' das ji?

Nestastna, hiiSnd, pySna zZeno!
Nestastnd, hrisnd, pysna zeno!

Kdy hodlds k nebi vykrocit?

Tvij éas se krati, Magdaléno,

a zitra mize pozdé byt!

Jen zjara listi zelend se,

na podzim stafim seschne zas.
Kdo déle trva na své krdse,
spdli ho zimy kruty mréz.

Hled, rize jménem Magdaléna
nad jasminy a lilie

je pro svuj puvab vyndsena,
vsak tento pivab kiehky je.

Az smrti zachvéje se zemé,

ze smrtelnik by zGstal stat?
To nestane se, poslouchej mé,
boha se zavcas zacni bat.

Myslis, Ze mramorovou sténou
neprojde vSevidouci zrak?

Ne, neschovad se, Magdaléno,
pod zlatou klicku hnusny ptdk.

Ohnivé blesky, hnévu more
v oblacich uz se hromadi.
Sestficko moje, pfijde hore,
a smete tvoje zahrady.

Co zbyde ti pak, py$né zeno?
Daleko pfilis bude rgj

a peklo vééné, Magdaléno,
probud se, dité, kaj se, kaj!

Ty uboZacko ztroskotang,
v déravé lodi hledds skrys!
Neslysis, Ze ti zvoni hrana,
nevidis, Ze se potdpis...

AZ budu stara:
Magdalénina odpovéd

Az budu stard, budu mozna

tak zbozng,

vytrvale

stradat zalem,

zvadlé tvare si drdsat a vlasy rvat si,
dovoldvat se bozi spasy,

réno i veéer mé vzdechy steré
budou se modlit miserere.

Mozna je ¢as jit spat
Moznd je cas jit spat,

a nebo neni.

Moznd je noc

jen cesta k rozednéni.
Moznd mi zbyva

uz jen

pul litr piva

a sen,

co se nezdd.

Jsem hvézda.

Kéz by si nékdo néco prdl,
kdyz padém,

Myslis, Ze mramorovou sténou
neprojde vsevidouci zrak?

Ne, neschovd se, Magdaléno,
pod zlatou klicku hnusny ptdk.

Ohnivé blesky, hnévu more
v oblacich uz se hromadi.
Sestricko moje, prijde hore,
a smete tvoje zahrady.

Co zbyde ti pak, pysnda zeno?
Daleko pfilis bude rdj

a peklo vééné, Magdaléno,
probud se, dité, kaj se, kaj!

Ty ubozaéko ztroskotand,
v déravé lodi hledas skrys!

Neslysis, Ze ti zvoni hrana,
nevidis, Ze se potdpis...

AZ budu stara:
Magdalénina odpoved

Az budu stard, budu mozna

tak zbozng,

vytrvale

stradat zalem,

zvadlé tvdre si drdsat a vlasy rvdt si,
dovoldvat se bozi spdsy,

rano i vecer mé vzdechy steré
budou se modlit miserere.

Mozna je ¢as jit spat
Moznd je €as jit spat,

a nebo neni.

Moznd je noc

jen cesta k rozednéni.
Moznd mi zbyvé

uz jen

pal litr piva

asen,

co se nezda.

Jsem hvézda.

Kéz by si nékdo néco prdl,
kdyz paddm,



protoze paddm, paddm ddl,
i kdyz mé od zemé uz studi zadda.

Réno se vzbudim do bolava,
ale co,

kdyz bude bolet jenom hlava -
néco za néco

a pro to néco cokoliv.
Moznd mi zbyva

jen pér piv

a ze jsem ziv a

i kdyz by mohlo byt i lip,
kdyby mé kruci nékdo vyp-
nul a nebo polibil...

Pordd mam tolik, tolik sil,
tolik a tolik, tolik, tolik.

Jsem workoholik?...
Uplnék moznd, ze ma vliv
na pfiliv

a nejen z piv

je ¢lovék Ziv,

vino je tu a cigarety

a véty, véty, véty, véty...

A Ctyfi verse jesté navic -
néco za nic

a za to vSecko moznd sldva,
kterd mé stejné neuspdva,
i kdyz je éas jit spat,
anebo neni?

Moznd je noc

jen cesta k rozednéni.

Recitativ 3

Skliéené a bledé jsi,
Magdaléno.

Sestfina slova jako ostry hrot
uvizla v tvych prsou?
Rozptyleni hledds nebo Gtéchu?
Zrcadlo posildm ti, vzdcny dar.
Nejsi snad zvédava,

co v ném spatris?

Zjeveni v zrcadle

Tvari radost vrati

ten pritel, ktery nezna Ihati.
PGvab maj utési

srdce, které jak by v pouta jali kati

protoze paddm, paddm ddl,
i kdyz mé od zemé uz studi zdda.

Réno se vzbudim do bolava,
ale co,

kdyz bude bolet jenom hlava -
néco za néco

a pro to néco cokoliv.
Moznd mi zbyva

jen pér piv

a ze jsem ziva

i kdyz by mohlo byt lip,
kdyby mé kruci nékdo vyp-
nul a nebo polibil...

Pordd mam tolik, tolik sil,
tolik a tolik, tolik, tolik.

Jsem workoholik?...
Uplnék moznd, ze ma vliv
na pfiliv

a nejen z piv

je Elovék ziv,

vino je tu a cigarety

a véty, véty, véty, véty...

A CtyFi verse jesté navic -
néco za nic

a za to viecko mozna sléva,
kterd mé stejné neuspdva,
i kdyz je €as jit spat,
anebo neni?

Moznd je noc

jen cesta k rozednéni.

Recitativ 3

Skliéené a bleda jsi,
Magdaléno.

Sestfina slova jako ostry hrot
uvizla v tvych prsou?
Rozptyleni hledds nebo Gtéchu?
Zrcadlo posildm ti, vzdcny dar.
Nejsi snad zvédava,

co v ném spatFis?

Zjeveni v zrcadle

Tvéri radost vrati

ten pritel, ktery nezna Ihati.
Pdvab muj utési

srdce, které jak by v pouta jali kati

Oc¢i mé snad mé sdli?

Co je to s tou razi?

A pro¢ ndhle mé pali ten zar?
Jako smrt kdyz na mé sahd!
Jsem to ja?

Dost, milost! Milost!

Recitativ 4

Bi¢em tvych razi slehani,
bézi Samson a David

jak koné k svému slunci!
Jak véely k plastiim,

jak stdda na pastviny,
ovecky, ptacci,

leti za paprskem,

jenz dava jim Zivot a svétlo.
Milenci nesou ti dary, Magdaléno.
A chtéji slyset, koho z nich
koneéné si vyvolis.

Dary pro Magdalénu
Vsechno, co mdme, zbozhované
klademe k nohdm v pozoru

a budem cekat, co se stane,
modlit se vroucné k Amoru,

at v téle umné vytesaném

neni i srdce z mramoru.
Vsechno, co mdme, zboznované,
klademe k nohdm v pozoru.

Snad obmékéi té hraci skfinka,
v niz tanéi labut na klicek
cvi¢end hnedle od malinka

ne vétsi nez tvlj malicek.

Jd nebo on?
Zmiz!

Jé nebo on?
Hmyz!

Jé nebo on?
Padej!

Jé nebo on?
Hade!

Nebo snad srdce tvé mi ziska
- pohled, jak rozkosny to tvor! —

Oc¢i mé snad mé $4li?

Co je to s tou rizi?

A proé ndhle mé pdli ten zar?
Jako smrt kdyz na mé sahd!
Jsem to ja?

Dost, milost! Milost!

Recitativ 4

Bi¢em tvych razi slehdni,
bézi Samson a David

jak koné k svému slunci!
Jak véely k plastim,

jak stéda na pastviny,
ovecky, ptacci,

leti za paprskem,

jenz davd jim Zivot a svétlo.
Milenci nesou ti dary, Magdaléno.
A chtéji slyset, koho z nich
koneéné si vyvolis.

Dary pro Magdalénu
Vsechno, co mdme, zbozhované
klademe k nohdm v pozoru

a budem é&ekat, co se stane,
modlit se vroucné k Amoru,

at v téle umné vytesaném

neni i srdce z mramoru.
Vsechno, co mdme, zboznhované,
klademe k nohdm v pozoru.
Snad obmékéi té hraci skfinka,
v niz tanéi labut na kliéek
cvi¢end hnedle od malinka

ne vétsi nez tvlj malicek.

Jé nebo on?
Zmiz!

Jé nebo on?
Hmyz!

Jé nebo on?
Padej!

Jé nebo on?
Hade!

Nebo snad srdce tvé mi ziskd
- pohled, jak rozkosny to tvor! -

sténdtko, které umi piskat:
~Amore mio, per favor.“

Bud' prece k dariim shovivava,
a laskou ty zas obdaruj

a jestli stale malo davam,
vezmi si cely Zivot mgj.

Ten nebo ten?
Ten nebo ten?
Ten nebo ten?

A co ten?

Recitativ 5

Jak rozhodnes se, Magdaléno?
Kam povedou ted’ kroky tvé?
Ldka té stary Zivot tvaj?

Nebo snad odvahu mas

vydat se do nezndma?

Magdaléna kajicna
Ten vykotlany kmen,

ta Selma ulovend,

pry kdysi prvni z zen

ted padé na kolena.

Proé bolest, co chce ven,
jen uvnitf umi sténat?
Zbavte mé prosim jména,
nechci byt Magdaléna.

Stin,

pouhy stin.

Kam ted’ méam jit,

kdyz davim

se Spinou,

svou Spinou?

Kam dusi uvadlou skryt?

Ted vitr rozviril,

co zbylo z toho mdla -
pisek, co uvéril

sdm sobé, Ze je skdla.
Ja na konci svych sil
bych o vic nezadala,
nez abych plakat znala,
jak dFive jsem se smdla.

Sténdtko, které umi piskat:
~Amore mio, per favor.“

Bud' prece k dariim shovivavd,
a laskou ty zas obdaruj

a jestli stale malo davam,
vezmi si cely Zivot muj.

Ten nebo ten?
Ten nebo ten?
Ten nebo ten?

A co ten?

Recitativ 5

Jak rozhodnes se, Magdaléno?
Kam povedou ted' kroky tvé?
Laka té stary Zivot tviij?

Nebo snad odvahu maés

vydat se do nezndma?

Magdaléna kajicna
Ten vykotlany kmen,

ta Selma uloveng,

pry kdysi prvni z Zen

ted padé na kolena.

Proé¢ bolest, co chce ven,
jen uvnitf umi sténat?
Zbavte mé prosim jména,
nechci byt Magdaléna.

Stin,

pouhy stin.

Kam ted’ mém jit,

kdyz davim

se Spinou,

svou Spinou?

Kam dusi uvadlou skryt?

Ted vitr rozviril,

co zbylo z toho mdla -
pisek, co uvéril

sdm sobé, Ze je skdla.
Ja na konci svych sil
bych o vic nezadala,
nez abych plakat znala,
jak dFive jsem se smdla.

Finile

Ndarué ti otevirdm,

pojd’ ddl, za moji laskou.
At té ddl nese vira

a tvaj plaé smyje hfichy,
Magdaléno.

Zbavend svétské pychy
jak zafis, krasko!

Sperk nejvzdcnéjsi - tvé duse
jako kFistal &ird
milosti sviti.

A ty, kdo nejsi z ledu,
hf¥isnice pfiklad

ted nésleduj,
Halehalehaleluj

Epilog

Bud' vééna sldva tomu domu,
kde léta pdné patndct set

a Sestasedmdesat k tomu

v milosti bozi spatfil svét
Giovan Battista Andreini,

to jest to jméno, to jest on,
dité, jez urcil pro vavriny

u kolébky sém Apollon.

Bud' vécna sldva tomu jménu,
a veleben bud' jeho rod,

jenz vyvedl here¢ku - Zenu

z ponizeni a nejistot.

Vzdyt jeho matka Isabella
divadlu dala se co vzor.

A srdce, kterd rozechvéla,
touzila miFit za obzor.

Bud' predné sldva jeho dilu,
vzdyt jméno i rod pohrbi zem,
vsak slovo uchovd si silu

a autor vécné Zije v ném.

At muzi mluvi svymi ¢iny

a spisovatel dilem svym.

Kdo tedy byl ten Andreini?

Finadile

Nd@rué ti otevirdm,

pojd’ ddl, za moji laskou.
At té dal nese vira

a tvdj plaé smyje hfichy,
Magdaléno.

Zbavend svétské pychy
jak zafis, krasko!

Sperk nejvzacnéjsi - tvd duse
jako kristdl cira
milosti sviti.

A ty, kdo nejsi z ledu,
hf¥isnice pfiklad

ted ndsledu;j,
Halehalehaleluj

Epilog

Bud' véénad sldva tomu domu,
kde léta pané patndct set

a Sestasedmdesat k tomu

v milosti boZi spatfil svét
Giovan Battista Andreini,

to jest to jméno, to jest on,
dité, jez urcil pro vavfiny

u kolébky sém Apollon.

Bud' vééna sldva tomu jménu,
a veleben bud' jeho rod,

jenz vyvedl herecku - Zenu

z ponizeni a nejistot.

Vzdyt jeho matka Isabella
divadlu dala se co vzor.

A srdce, kterd rozechvéla,
touzila miFit za obzor.

Bud' predné sldva jeho dilu,
vzdyt jméno i rod pohrbi zem,
vsak slovo uchova si silu

a autor vécné Zije v ném.

At muzi mluvi svymi ¢iny

a spisovatel dilem svym.

Kdo tedy byl ten Andreini?



